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AVIS FR

Veillez a utiliser ce produit a une température comprise dans la plage de
température d’utilisation (10 °C-35 °C). Sans cela la vitesse de rotation
risque d’étre irréguliere, ou le disque ou la pointe du diamant risquent
d’étre endommaggés, surtout a des températures inférieures a 10 °C.

Le moteur a couple relativement bas de ce produit assure une lecture
stable grace a la suppression des variations de couple durant la rotation.
Si la viscosité de la graisse de 1’axe de plateau augmente et que la
graisse s’épaissit en présence de températures plus basses, la charge de
rotation de la platine augmente aussi et peut forcer le moteur au-dela de
ses limites de performances. Dans ce cas, il se pourrait que la vitesse
de rotation sélectionnée ne puisse étre obtenue, ou que la rotation soit
irréguliere.

MEDDELANDE SV

Sakerstéll att denna produkt anvédnds vid en tilldten driftstemperatur
(10 °C-35 °C). Annars kan ojamn rotation uppsta eller skivan eller
spetsen pa stiftet kan skadas sarskilt under svalare temperaturer under
10 °C.

Produkten ifraga dr utrustad med en motor med relativt lagt
vridmoment for att uppna stabil uppspelning genom att undertrycka
fluktuationer i vridmomentet under rotation. Om smorjfettets viskositet
okar och tjocknar pa spindelns mitt under svalare temperaturer, 6kar
rotationsbelastningen pa skivspelaren ocksa, och kan tvinga motorn att
overskrida dess satta gréans for prestandan. Sker detta, kan det hdnda att
den valda rotationshastigheten inte uppnas eller att en ojdmn rotation
uppstar.
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NOTICE EN

Be sure to use this product at an allowable operating temperature

(10 °C=35 °C [50 °F-95 °F]). Otherwise, uneven rotation may occur,
or the record or the tip of stylus may get damaged, in particular under
cooler temperatures below 10 °C (50 °F).

This product is equipped with a relatively low-torque motor to achieve
stable playback by suppressing torque fluctuation during rotation. If
the grease viscosity of the center spindle increases and thickens under
cooler temperatures, the rotational load of the turntable also increases,
and may force the motor to exceed its performance limits. If this
happens, the selected rotation speed may not be achieved or an uneven
rotation may occur.

ACHTUNG DE

Dieses Gerit sollte nur innerhalb des zuldssigen Temperaturbereichs
von 10 °C-35 °C betrieben werden. Andernfalls konnen
Drehzahlschwankungen oder Beschiddigungen der Schallplatte oder
Abtastnadel erfolgen, insbesondere bei kiihleren Temperaturen (unter
10 °C).

Der Motor dieses Gerits weist ein relativ niedriges Drehmoment

auf, was Drehmomentschwankungen minimiert und dadurch die
Wiedergabe stabilisiert. Steigt die Viskositét des Plattenteller-Achsfetts
aufgrund kiihler Temperaturen an, erhoht sich die Drehbelastung, was
ein Uberschreiten der Motorleistungsgrenzen verursachen kann. In
solchem Fall wird die ausgewihlte Drehzahl méglicherweise nicht
erreicht oder Drehzahlschwankung verursacht.

AVVISO IT

Assicurarsi di utilizzare il prodotto a una temperatura operativa
consentita (tra 10 °C e 35 °C). In caso contrario, potrebbe verificarsi
una rotazione disomogenea oppure il disco o 1'apice della puntina son
stati danneggiati, in particolare a temperature inferiori a 10 °C.

11 prodotto dispone di un motore con coppia relativamente bassa

per ottenere una riproduzione stabile sopprimendo fluttuazioni nella
coppia durante la rotazione. Se la viscosita del lubrificante del perno di
centraggio aumenta e si ispessisce a temperature piu basse, il carico di
rotazione del giradischi aumenta di conseguenza e potrebbe costringere
il motore a superare i propri limiti prestazionali. In tal caso, potrebbe
non essere possibile raggiungere la velocita di rotazione selezionata o
la rotazione potrebbe essere disomogenea.



AVISO ES

Asegurese de utilizar este producto a una temperatura de funcionamiento
permitida (10 °C-35 °C). De lo contrario, se puede producir una
rotacion irregular, o bien el disco o la punta de la aguja podrian resultar
dafiados, en especial a temperaturas mas frias por debajo de 10 °C.

Este producto esta equipado con un motor de par relativamente bajo
para conseguir una reproduccion estable al suprimir la fluctuacion

de par durante la rotacion. Si la viscosidad de la grasa del eje central
aumenta y se espesa con temperaturas mas frias, la carga de rotacion
del giradiscos también aumenta y puede forzar que el motor supere sus
limites de rendimiento. En tal caso, es posible que no se pueda alcanzar
la velocidad de rotacion seleccionada o que se produzca una rotacion
irregular.

YBEAOMJIEHUE RU

O0s13aTeNIbHO MCTIONB3YHTE JaHHBIH MPOAYKT B paMKaX IOy CTUMOM
paboueii Temneparypsl (10 °C-35 °C). B npoTuBHOM cityyae MOXET
BO3HUKHYTH HEPAaBHOMEPHOE BpAIlleHUE JIMO0 IIIACTHHKA W KOHYHK
UIJIBI MOTYT OBITH TOBPEK/ICHBI, B Y4aCTHOCTH, IPH AKCIUTyaTallUK TTPU
Temneparype Hwxke 10 °C.

JlaHHBIN IPOYKT OCHAIIEH IBUTATEIEM C MAJIBIM KPYTSIIUM
MOMEHTOM, 4TO MO3BOJISICT JOCTHUTaTh CTAOMIBHOTO BOCIPOU3BEICHHS
Onarofaps MoaBiIeHUIO (IyKTyallud MOMEHTA BO BPEMsl BPAILICHHS.
Eciu BsI3KOCTh CMa3Ku HEHTPAIBEHOTO IIITHHJIENS BO3pacTaeT u
YIUIOTHSIETCS 11071 BO3JCHCTBHEM HU3KHMX TEMIEeparyp, BpalaTesibHast
Harpyska npourpbiBaTesisl TaKXKE YBEIINUYUBACTCH, YTO MOXKET IIPUBECTU
K IIPEBBIIICHHIO TIPEIEIOB IPON3BOAUTEIFHOCTH JBHUTaTeNs. B aTOM
cirydae BbIOpaHHasi CKOPOCTh BPALICHUS MOXKET HE JJOCTUraThCst, 100
BpAIllEHUE MOXKET OBITh HEPAaBHOMEPHBIM.
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LET OP NL

Gebruik dit product bij een toegestane bedrijfstemperatuur (10 °C

— 35 °C). Anders kan er ongelijkmatige rotatie plaatsvinden, of de
grammofoonplaat of de punt van de naald kunnen beschadigen, vooral
bij lage temperaturen onder 10 °C.

Dit product is uitgerust met een motor met een relatief laag koppel

om stabiel afspelen mogelijk te maken, waarbij koppelfluctueringen
tijdens rotatie worden onderdrukt. Als de viscositeit van het vet

van de middenspil hoger wordt en bij lagere temperaturen indikt,
wordt de rotatiebelasting van de draaitafel ook hoger, waardoor de
belastingsgrenzen van de motor kunnen worden overschreden. Als dit
gebeurt kan de gekozen rotatiesnelheid (het aantal toeren) mogelijk niet
worden gehaald, of kan de rotatie ongelijkmatig worden.
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